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JUMP STARTER | AIR COMPRESSOR

A7 Jump Starter
with Air Pump

®
<S> SUPERSAFE is a safety protection technology by GOOLOO

SUPERSAFE

Model No.:JS-558
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Thank you for choosing the GOOLOO Jump Starter.

To ensure a safe and satisfying experience, please read this manual carefully before use. It
contains important safety guidelines and operating instructions.

We highly recommend keeping this manual for future reference.

ACharge It First !

While reviewing this manual, you can begin charging your A7 using the included USB-C
cable and a compatible wall charger.
Note: Wall charger not included.

AWarning

This unit is designed exclusively for 12V vehicles or equipment. Using it with incompatible
battery systems can be hazardous.

Before using the jump starter, carefully review all safety information provided.

Failure to follow safety guidelines may result in:

« Damage to the unit « Electric shock « Fire or explosion

 Property damage * Personal injury
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Product Parts and Functions Description

Light Switch——

Led Display —

Pressure Increase
— Power Switch

Input/output Port
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Blower Function

Pressure Decrease

— Setting Button
LED Flash Light —

— 12V Jump Start



Package Content

Part Name

Quantity

Host

1

Smart Jumper Cable

USB-A to USB-C Cable

Blower Compression Tube

Air Hose

Nozzle Kits

Blower Nozzles
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Technical Specification

Dimension: 9.1x4.4x4.9in
Weight: 3.75b
Battery Capacity: 88.8Wh

USB-C PD30W (5V/3A; 9V/3A; 12V/2.5A; 15V/2A; 20V/1.5A);

Output: Quick charge ( 5V/3A; 9V/2A; 12V/1.5A);
12V jump starter
Input: USB-C PD30W (5V/3A; 9V/3A; 12V/2.5A; 15V/2A; 20V/1.5A)

Max Inflation Pressure:

160PSI

Air Flow Speed:

Inflate 350L/min, Deflate 70L/min

Full Charging Time:

About3.5hours

Peak Current:

6000A

Operating Temperature

-20°C~60°C(-4°F~140°F)




Operation Instructions

Battery Power:

Press the Power button to check the current battery level. The number of bars on the battery
icon indicates the approximate charge percentage:

(11

During charging, the battery icon will blink progressively, indicating the charging progress.
Once charging is complete, all four bars will be solid.

| Battery Icon || 0 Bar || 1 Bar || ZBars” 3Bars|| 4Bars|

| Battery Power “ 0% | | 25%

| 50%

| 75%

| 100%

How to Charge the A7

To charge the A7, use the included USB-C cable with a compatible wall charger.
Note: Wall charger is not included.



How to Start a 12V Vehicle (Make sure the battery power=2 bars)

Note: Please ensure the correct connection of the vehicle battery before pressing the "BOOST" button on the
jumper cable.

ENGINE

1. Connect the vehicle battery 2. Green LED illuminates (solid) 3. Start vehicle engine



How to Inflate a Tire

1.Attach the air hose and secure it

2.Attach Air Hose to Tire

@ Press and hold the@ for 2 seconds to turn on the device.

@ Short press the @ to select the inflation mode, press and hold the @
for 2 seconds to switch the pressure unit.

(® Use “+" and "=" buttons to set the desired pressure.

@ Short press the @ to start inflation.
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How to Use Inflate/Deflate Function

j \\\\\\\ 1.Attach the blower compression tube and secure it

Ne————
T

@\, 2.Connect the blower compression tube to the inflatable/deflatable item
Ne————

@ Press and hold the@ for 2 seconds to turn on the device.
@ Short press the @
® Short press the @) to stop inflation/deflation.

to start inflation/deflation.




G$SLOO

Check the LED indicator on the jumper cable and follow the instructions as below:

LED Indicator

Operation

Green LED (solid)

Proper connection detected. You can start the vehicle immediately.

Red LED

Reverse polarity detected. Please check that the battery clamps are
connected to the correct terminals.

Green LED (blinking)

The vehicle battery voltage is too low. Press the "BOOST" button on the

jumper cable. Once the Green LED turns solid, start the vehicle within 30
seconds.

No Light

The vehicle battery may be damaged. First, ensure the clamps are
connected correctly. Then press the “BOOST" button. When the Green
LED turns solid, start the vehicle within 30 seconds.

If you encounter any persistent issues, we recommend discontinuing the use of the
jump starter and contacting our service team directly at fiona@gooloo.com (for the
US)/support.eu@gooloo.com (for the EU). Rest assured, we will make every effort to
resolve the problem within 24 hours.
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Instructions of buttons and display screen:

1. To turn the device on or off, press and hold the power button for 2 seconds.

The display screen shows:

+(D: Battery level 5 4

+(2): Pressure unit (BAR, PSL, or KPA) | |
DN

«(3: Inflation mode icon 1 ET]II-I anl N
+(: Real-time tire pressure | il |-| |-| |-|
+(®): Preset tire pressure P Syt o e -

Kg/cm? BAR PSI KPA & o= 67|b B 5@
3

2. Press the Mode @ button briefly to cycle through inflation modes.The screen will toggle
between icons for SUV, Car, Bicycle, Basketball, and Free Mode.

3. To change the pressure unit, press and hold the Mode @ button for 2 seconds.The
screen will cycle through BAR, PSI, and KPA Release the button to confirm your selection.

4. Press the "+" or “=" button to adjust the air pressure for the selected mode. Press and
hold to increase or decrease continuously until the desired pressure is set.
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5. (1) In the selected mode, press the Power button briefly to start inflation. The pump will
automatically stop when the preset pressure is reached.
(2) In the selected mode, press the blower button briefly to start inflating or deflating.

Free Mode 7-160 T~ PSI
Basketball 4-16 9 PSI
Bicycle 30-145 44 PSI
Car 26-43 32 PSI
Suv 26-50 36 PSI

6. During charging, the battery icon (1) will appear and flash from bottom to top, indicating the
current charging level.

7. When the battery level drops below 10%, the battery indicator will flash as a low-power
warning.
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How to Turn the LED Flashlight On/Off

To activate the LED light, briefly press the lighting button. The white light will stay on continuously.
Pressing the button again will cycle through the following modes:

Burst Flash — SOS Signal — OFF

How to Turn the Unit On and Off

To turn the unit on, press and hold the Power button for 2 seconds.
To turn it off, press and hold the Power button again for 2 seconds.
The device will automatically power off after 90 seconds of inactivity.

Toxic and Hazardous Substances Declaration

Composition and amount of toxic or harmful substance in this product

PBB | | PBDE |

|
L o J[ o ]

|Pb || Hg || cd ||Cr(Vi)|
| Lo |

Lo J[ o J[ o

0: Indicate that the content of harmful substances in all homogeneous materials is all
lower than the prescribed limit of MCV (the standard 2002/95/EC/RoHs)
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FAQ

Q1: What is the operating temperature of this unit and how should it be stored?

A: This unit contains a lithium polymer battery with an operating temperature range of -20°C
to 60°C (-4°F to 140°F). If ambient temperatures exceed 60°C (140°F), internal battery
damage, swelling, or safety risks may occur. To prevent damage, avoid storing the unitin a
hot vehicle for extended periods.

Q2: How do I start a vehicle using this unit?
A: Please refer to the section "How to start a 12V vehicle” in this manual for detailed instruc-
tions.

Q3: How do I know if this unit is properly connected to the vehicle?
A: After connecting the clamps to the vehicle battery, check the LED on the jumper cable. A
solid green light means the connection is correct. A solid red light indicates reverse polarity.
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Q4: What should I do if the unit doesn’t start the vehicle?

A: First, fully recharge the unit. Then reconnect the clamps and press the BOOST button. If
the green LED turns solid, attempt to start the vehicle within 30 seconds. If the issue persists,
contact us:US Support: fiona@gooloo.com/EU Support: support.eu@gooloo.com
Please include your order ID for faster assistance.

Q5: What should I do if the unit doesn’t charge?

A: Charge the unit using a USB-C cable and a wall charger overnight. If it still doesn’t charge,
contact us at: US Support: fiona@gooloo.com/ EU Support: support.eu@gooloo.com
Include your order ID when reaching out.

Q6: What if this unit can’t charge other devices?

A: Try using a different charging cable. If it works, the included cable may be faulty—we’'ll
replace it. If the issue continues with another cable, please contact us:US Support: fiona@-
gooloo.com/EU Support: support.eu@gooloo.com

Be sure to include your order ID.
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Q7: Can this unit charge other devices while being charged?
A: Yes.

Q8: Can this unit charge other devices while jump-starting a vehicle?
A: No.

Q9: How often should I recharge the unit?
A: We recommend recharging the unit every 3 months to maintain optimal battery health.

Q10: Why does the unit shut off in 30 seconds when charging other devices?

A: The unit requires a minimum load of 200mA. Devices like smartwatches or earbuds that
draw less current may cause the unit to shut off. If the current remains below 200mA, the
unit will automatically power off after 90 seconds.
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AWarning

1. Read this user manual carefully before operating the device.

2. Use caution while handling this unit. Improper use may cause injury or damage to your
vehicle or equipment.

3. Do not allow untrained individuals to operate this unit without supervision.

4. This unit is not a toy. Keep it out of reach of children.

5. This product is designed for vehicles with 12V batteries only. Do not use with non-12V
vehicles or on aircraft, ships, or other equipment.

6. Do not use the unit if any cable, clamp, or connector is damaged, or if the device appears
swollen, overheated, or leaking.

7. Do not use the unit as a car battery or a standalone battery charger.

8. Do not attempt to jump-start a vehicle while the unit is charging.

9. Only use the supplied clamps for jump-starting and a certified charger for recharging.

10. Do not allow the battery to fully discharge. Recharge every 3 months for optimal perfor-
mance.
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11. Ensure the blue plug on the jumper cable is fully inserted into the output port. Loose
connections may cause melting.

12. Clean the vehicle's battery terminals before connecting. Dirty or corroded terminals may
reduce performance.

13. Do not start the engine more than three times consecutively. Allow 2 minutes between
attempts to prevent overheating.

14. Do not reverse the clamp connection after pressing the BOOST button.

15. Only use the unit to jump-start the vehicle when its battery level exceeds 2 bars.

16. After jump-starting, wait at least 30 minutes before recharging the unit.

17. Do not submerge the unit in water.

18. Do not use the device in explosive or flammable environments (e.g., near gasoline, gas
vapors, or dust).

19. Do not disassemble or modify the unit. Repairs must be performed by qualified service
technicians.

20. Keep the unit away from fire and extreme heat.
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21. Do not drop or crush the device. If damaged, have it inspected by a certified technician.

22. Do not store the device in areas where temperatures exceed 60°C / 140°F.

23. Only charge at ambient temperatures between -10°C to 45°C (14°F to 113°F).

24. Under extreme conditions, battery leakage may occur. Do not touch leaking material with

bare hands.

« If contact with skin occurs, wash the affected area with soap and water immediately. Seek
medical attention if irritation develops.

« If contact with eyes occurs, rinse thoroughly with clean water for at least 10 minutes and
seek medical attention immediately.

25. This unit contains a lithium battery. At the end of its service life or in case of leakage,

dispose of the device in accordance with local regulations.
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Your Warranty Includes

¢18-Month Online After-Sales Service

We provide timely and effective online support for any product issues within 18 months of
purchase.

©30-Day Money-Back Guarantee

If you experience any product issues within 30 days of purchase, you may request a return
via Amazon for a full refund.

©30 Days to 18 Months Replacement Guarantee

If the product develops a manufacturing defect between 30 days and 18 months after

purchase, we will replace it with a new unit at no additional cost.
Disclaimer

A. To obtain warranty service, the original purchaser must provide proof of purchase (order
ID or receipt). Warranty coverage begins on the date of original purchase.



B. The warranty does not cover damage or malfunction caused by:

* Normal wear and tear

* Physical abuse or impact

 Improper installation

* Misuse or modification

 Unauthorized third-party repairs

C. GOLOOQO is not liable for any accidental, indirect, or consequential damages arising from
improper use or misuse of this product.

D. All warranty claims are limited to the repair or replacement of the defective product, at the
sole discretion of GOOLOO.



GHSLOO

A Attention

Do Not Submerge In Water

Overcharge/discharge  Fuse Protection Against-reverse
Do Not Drop Protection Plug

Avoid Extreme Temperatures

Do Not Place Near or Into Fire

ONSEONNS
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Customer Service

18 Months Limited Warranty Service

Lifetime Technical Service

Feel Free to Contact Us
fiona@gooloo.com (for the US)
support.eu@gooloo.com (for the EU)

@ ®D

@— For FAQ and More Information
"~/ www.gooloo.com

B

1-888-886-1805
Mon.-Fri. PST 9:00a.m.-5:00p.m.

@,
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Thank You
for Choosing Us

UK
CA C E F@ ?4 ':‘v‘ E Made in China
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ALWAYS GOOD TO GO

Bedienungsanleitung
S OO0OO0A |16 0PSI

STARTHILFE KOMPRESSOR
POWERBANK

A7 Starthilfe Powerbank
mit Kompressor

®
<S> SUPERSAFE ist eine Sicherheitstechnologie von GOOLOO

SUPERSAFE

Model No.:JS-558
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"Vielen Dank, dass Sie sich fir das GOOLOO Starthilfegerat entschieden haben.

Um ein sicheres und zufriedenstellendes Erlebnis zu gewéhrleisten, lesen Sie diese Anleitung
bitte vor der Verwendung sorgféltig durch.

Sie enthélt wichtige Sicherheitshinweise und Bedienungsanweisungen.

Wir empfehlen Ihnen dringend, diese Anleitung fiir spateres Nachschlagen aufzubewahren."

A Laden Sie es zuerst auf!

Beim Lesen dieser Anleitung kdnnen Sie Ihren A7 mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel und
einem kompatiblen Ladegerat aufladen.

Hinweis: Ladegerat nicht im Lieferumfang enthalten.

AWarnung

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir 12-V-Fahrzeuge oder -Gerate konzipiert. Die Verwendung
mit nicht kompatiblen Batteriesystemen kann geféhrlich sein.

Lesen Sie vor der Verwendung des Starthilfegeréts alle Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.
Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Folgendem fiihren:

 Gerateschaden « Stromschlag « Feuer oder Explosion
» Sachschaden » Personenschaden”



Beschreibung der Produktteile und -funktionen

Aufpumpen Lichtschalter ——
LED-Anzeige —
Entleeren
.

Ausgangsanschluss

Druckerhéhung  Beliiftet —

— Ein-/Ausschalter

__ Eingangs-/
Ausgangsanschluss

)

5 ‘@
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Geblasefunktion

Druckreduzierung

— Einstelltaste

LED-Blinklicht —

— 12-V-Starthilfe



Lieferumfang

Teilenummer

Menge

Host

Smart-Starterkabel

USB-A-auf-USB-C-Kabel

Geblase-Kompressionsschlauch

Luftschlauch

Dulsensatze

Geblasedusen

0 (N ||V | |W|IN|FL|[®

Benutzerhandbuch
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Technische Daten

Abmessungen: 23,1 x 11,2 x 12,4 cm
Gewicht: 1,6 kg
Akkukapazitat: 88,8 Wh

Ausgangsleistung:

USB-C PD30W (5 V/3 A; 9V/3 A; 12V/2,5A; 15V/2 A; 20 V/1,5 A);
Schnellladung (5 V/3 A; 9 V/2 A; 12 V/1,5 A);
12-V-Starthilfegerat

Eingang:

USB-C PD30W (5 V/3 A;9V/3 A 12V/25A;15V/2 A; 20 V/1,5 A)

Maximaler Falldruck:

160 PSI

Luftstromgeschwindigkeit:

Aufpumpen: 350 I/min, Entleeren: 70 I/min

Vollstéandige Ladezeit:

Ca. 3,5 Stunden

Spitzenstrom:

6000 A

Betriebstemperatur

-20 °C bis 60 °C




Bedienungsanleitung

Akkustand:

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um den aktuellen Akkustand zu prifen. Die Anzahl der Balken
auf dem Akkusymbol gibt den ungeféhren Ladezustand an:

(11

Wahrend des Ladevorgangs blinkt das Akkusymbol kontinuierlich und zeigt den
Ladefortschritt an.Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchten alle vier Balken
durchgehend.

| Akkusymbol || 0 Balken | |1 Balken| |2 Balkenl |3 Balken||4 Balkenl

|Akkustand “ 0% || 25%

| 50%

| 75%

| 100%

So laden Sie den A7 auf:

Verwenden Sie zum Laden des A7 das mitgelieferte USB-C-Kabel und ein kompatibles
Ladegerat.
Hinweis: Das Ladegerét ist nicht im Lieferumfang enthalten.



So starten Sie ein 12-V-Fahrzeug (Batteriestand > 2 Balken)

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Fahrzeugbatterie korrekt angeschlossen ist, bevor Sie die”"BOOST”-Taste am
Starthilfekabel driicken.

ENGINE

1. Fahrzeugbatterie 2. Grine LED leuchtet 3. Fahrzeugmotor starten
anschlieBen (durchgehend)



Reifen aufpumpen

1. Luftschlauch anbringen und sichern

2. Luftschlauch am Reifen befestigen

@ Driicken und halten Sie die Taste [ ) ] fur 2 Sekunden, um das Geréat einzuschalten.
@ Kurzes Driicken der Taste [@ ] wahlt den Aufblasmodus.Driicken und halten Sie die
Taste [@ ] fur 2 Sekunden, um die Druckeinheit zu wechseln.

® Verwenden Sie die "+" und "-" Tasten, um den gewd{inschten Druck einzustellen.
@ Kurzes Driicken der Taste [ () ] startet den Aufblasvorgang.




1. Befestigen Sie den Geblase-Kompressionsschlauch und sichern Sie ihn.

2. Verbinden Sie den Geblase-Kompressionsschlauch mit dem
aufblasbaren/entleerbaren Gegenstand.

1. Driicken und halten Sie die Taste [ @] fir 2 Sekunden, um das Gerat einzuschalten.
2. Kurzes Driicken der Taste [ @), ] startet den Aufblas-/Entliiftungsvorgang.
3. Kurzes Driicken der Taste [ @),] wahrend des Betriebs stoppt den Vorgang sofort.
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Uberpriifen Sie die LED-Anzeige am Starthilfekabel und befolgen Sie die folgenden Anweisungen:

Ve

LED-Anzeige

Betrieb

Griine LED (durchgehend)

Korrekter Anschluss erkannt. Sie kénnen das Fahrzeug sofort starten.

Rote LED

Verpolung erkannt. Bitte priifen Sie, ob die Batterieklemmen an die
richtigen Anschliisse angeschlossen sind.

Griune LED (blinkend)

Die Fahrzeugbatteriespannung ist zu niedrig. Driicken Sie die “BOOST"-
Taste am Starthilfekabel. Sobald die griine LED leuchtet, starten Sie das
Fahrzeug innerhalb von 30 Sekunden.

Kein Licht

A\

Die Fahrzeugbatterie ist moglicherweise beschadigt. Stellen Sie zunéchst
sicher, dass die Klemmen korrekt angeschlossen sind. Driicken Sie dann
die "BOOST"-Taste. Sobald die griine LED leuchtet, starten Sie das
Fahrzeug innerhalb von 30 Sekunden.

Sollten weiterhin Probleme auftreten, empfehlen wir Ihnen, die Starthilfe nicht mehr zu
verwenden und sich direkt an unser Serviceteam unter fiona@gooloo.com (USA)/sup-
port.eu@gooloo.com (EU) zu wenden. Wir bemiihen uns, das Problem innerhalb von 24

Stunden zu beheben.




Bedienung der Tasten und des Displays:

1. Um das Gerat ein- oder auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedrickt.
Das Display zeigt:

+(D: Batteriestand 5 4

+(2): Druckeinheit (bar, psi oder kpa) |

+(3: Reifendrucksymbol 1 ET]II-I N il T
+(@: Reifendruck in Echtzeit | coa OO
«(®): Voreingestellter Reifendruck 2o AR 1 KO B G B B @

|
3
2. Driicken Sie kurz die Modustaste & , um durch die Aufblasmodi zu blattern. Der Bildschirm
wechselt zwischen den Symbolen fir SUV, Auto, Fahrrad, Basketball und Freimodus.
3. Um die Druckeinheit zu dndern, halten Sie die Modustaste @ 2 Sekunden lang gedriickt.
Auf dem Bildschirm werden BAR, PSI und KPA angezeigt. Lassen Sie die Taste los, um Ihre
Auswahl zu bestatigen.
4. Dricken Sie die Taste “+" oder "-", um den Luftdruck fiir den gewahlten Modus anzupassen.
Halten Sie die Taste gedrickt, um den Druck kontinuierlich zu erh6hen oder zu verringern, bis
der gewtinschte Druck eingestellt ist.
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5. (1) Dricken Sie im gewahlten Modus kurz die Einschalttaste, um das Aufpumpen zu starten.
Die Pumpe stoppt automatisch, sobald der voreingestellte Druck erreicht ist.

(2) Druicken Sie im gewdhlten Modus kurz die Geblasetaste, um das Aufpumpen bzw. Ablassen
der Luft zu starten.

Modus g:zztki:::r:z; Standarddruck Einheit
Freier Modus 7-160 \ PSI
Basketball 4-16 9 PSI
Fahrrad 30-145 44 PSI
Auto 26-43 32 PSI
Suv 26-50 36 PSI

6. Wahrend des Ladevorgangs erscheint das Akkusymbol (1) und blinkt von unten nach oben, um
den aktuellen Ladezustand anzuzeigen.

7. Wenn der Akkustand unter 10 % féllt, blinkt die Akkuanzeige als Warnung vor niedrigem
Ladestand.



Wie schaltet man die LED-Taschenlampe ein/aus
Um das LED-Licht zu aktivieren, driicken Sie kurz die Beleuchtungstaste. Das weile Licht leuchtet

dauerhaft. Durch erneutes Driicken der Taste wechseln Sie zwischen den folgenden Modi:
Blitz — SOS-Signal — AUS

Wie schaltet man das Gerit ein und aus

Zum Einschalten des Gerats halten Sie die Ein-/Aus-Taste zwei Sekunden lang gedriickt.
Zum Ausschalten halten Sie die Ein-/Aus-Taste erneut zwei Sekunden lang gedriickt.
Das Gerét schaltet sich nach 90 Sekunden Inaktivitdt automatisch aus.

Erklarung zu giftigen und gefahrlichen Stoffen

Zusammensetzung und Menge giftiger oder schadlicher Substanzen in diesem Produkt

|PBB||PBDE|
[ o | o |

0: Gibt an, dass der Schadstoffgehalt in allen homogenen Materialien unter dem vorgeschrieberjen
MCV-Grenzwert (Norm 2002/95/EG/RoHs) liegt.

|Pb || Hg || cd ||Cr(Vi)|

Lo J[ o J[ o J[o




FAQ

F1: Wie hoch ist die Betriebstemperatur dieses Gerats und wie sollte es gelagert
werden?

A: Dieses Gerat enthalt einen Lithium-Polymer-Akku mit einem Betriebstemperaturbereich
von -20 °C bis 60 °C (-4 °F bis 140 °F). Bei Umgebungstemperaturen tber 60 °C (140 °F) kann
es zu internen Schaden am Akku, Aufbldhungen oder Sicherheitsrisiken kommen. Um
Schaden zu vermeiden, lagern Sie das Gerat nicht Gber ldngere Zeit in einem heillen Fahrze-

ug.

F2: Wie starte ich ein Fahrzeug mit diesem Gerat?
A: Detaillierte Anweisungen finden Sie im Abschnitt ,Starten eines 12-V-Fahrzeugs” in dieser

Anleitung.

F3: Wie erkenne ich, ob das Gerét richtig an das Fahrzeug angeschlossen ist?

A: Nachdem Sie die Klemmen an die Fahrzeugbatterie angeschlossen haben, Uberprifen Sie
die LED am Starthilfekabel. Ein durchgehend griines Licht bedeutet, dass der Anschluss
korrekt ist. Ein durchgehend rotes Licht zeigt eine vertauschte Polaritat an.
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F4: Was kann ich tun, wenn das Gerat das Fahrzeug nicht startet?

A: Laden Sie das Geréat zunéchst vollstandig auf. SchlieBen Sie dann die Klemmen wieder an
und driicken Sie die BOOST-Taste. Wenn die griine LED durchgehend leuchtet, versuchen Sie,
das Fahrzeug innerhalb von 30 Sekunden zu starten. Sollte das Problem weiterhin bestehen,
kontaktieren Sie uns bitte: US-Support: fiona@gooloo.com/EU-Support: support.eu@-
gooloo.com. Bitte geben Sie Ihre Bestellnummer an, um schneller Hilfe zu erhalten.

F5: Was kann ich tun, wenn das Gerat nicht ladt?

A: Laden Sie das Gerat Gber Nacht mit einem USB-C-Kabel und einem Wandladegeréat auf.
Sollte es weiterhin nicht laden, kontaktieren Sie uns bitte: US-Support: fiona@-
gooloo.com/EU-Support: support.eu@gooloo.com. Bitte geben Sie Ihre Bestellnummer an.

F6: Was ist, wenn dieses Gerat andere Gerate nicht laden kann?

A: Versuchen Sie es mit einem anderen Ladekabel. Falls es funktioniert, ist das mitgelieferte
Kabel moéglicherweise defekt — wir ersetzen es. Wenn das Problem mit einem anderen Kabel
weiterhin besteht, kontaktieren Sie uns bitte: US-Support: fiona@-gooloo.com/EU-Support:
support.eu@gooloo.com. Geben Sie unbedingt Ihre Bestellnummer an.
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F7: Kann dieses Gerat wahrend des Ladevorgangs andere Gerate laden?
A: Ja.

F8: Kann dieses Gerat wahrend des Starthilfegebens andere Geréte laden?
A: Nein.

F9: Wie oft sollte ich das Gerit aufladen?
A: Wir empfehlen, das Gerét alle 3 Monate aufzuladen, um die Batterie optimal zu erhalten.

F10: Warum schaltet sich das Geréat beim Laden anderer Geréite nach 30 Sekunden ab?
A: Das Gerdt bendétigt eine Mindestlast von 200 mA. Gerate wie Smartwatches oder
Ohrhorer mit geringerer Stromaufnahme konnen dazu fiihren, dass sich das Gerat
abschaltet. Bleibt die Stromstarke unter 200 mA, schaltet sich das Gerat nach 90 Sekunden
automatisch ab.
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AWarnung

1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen.

2. Gehen Sie vorsichtig mit diesem Gerat um. UnsachgeméBer Gebrauch kann zu Verletzun-
gen oder Schaden an Ihrem Fahrzeug oder Ihrer Ausriistung flhren.

3. Lassen Sie nicht geschulte Personen dieses Gerat unbeaufsichtigt bedienen.

4. Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
5. Dieses Produkt ist nur fir Fahrzeuge mit 12-V-Batterien bestimmt. Verwenden Sie es nicht
in Fahrzeugen mit anderen Spannungen als 12 V, in Flugzeugen, Schiffen oder anderen
Geraten.

6. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Kabel, Klemmen oder Stecker beschadigt sind oder
das Gerat aufgeblaht, Gberhitzt oder undicht erscheint.

7. Verwenden Sie das Gerat nicht als Autobatterie oder eigenstéandiges Batterieladegerat.

8. Versuchen Sie nicht, einem Fahrzeug wéhrend des Ladevorgangs Starthilfe zu geben.

9. Verwenden Sie zum Starthilfegeben nur die mitgelieferten Klemmen und zum Aufladen ein
zertifiziertes Ladegerat.
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10. Lassen Sie die Batterie nicht vollstandig entladen. Fiir optimale Leistung alle 3 Monate
aufladen.

11. Stellen Sie sicher, dass der blaue Stecker des Starthilfekabels vollstdndig in den
Ausgangsanschluss eingesteckt ist. Lose Anschliisse konnen zum Schmelzen fihren.

12. Reinigen Sie die Batteriepole des Fahrzeugs vor dem Anschlieen. Verschmutzte oder
korrodierte Anschlisse kdnnen die Leistung beeintrachtigen.

13. Starten Sie den Motor nicht mehr als dreimal hintereinander. Warten Sie zwischen den
Versuchen 2 Minuten, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

14. Vertauschen Sie die Klemmenverbindung nicht, nachdem Sie die BOOST-Taste gedriickt
haben.

15. Verwenden Sie das Gerat nur zum Starthilfegeben, wenn der Batteriestand mehr als 2
Balken betragt.

16. Warten Sie nach dem Starthilfegeben mindestens 30 Minuten, bevor Sie das Gerat
wieder aufladen.

17. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser.

18. Verwenden Sie das Gerat nicht in explosiven oder entziindlichen Umgebungen (z. B. in
der Ndhe von Benzin, Gasdampfen oder Staub).
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19. Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerat nicht. Reparaturen dirfen nur von qualifizier-
ten Servicetechnikern durchgefihrt werden.

20. Halten Sie das Gerat von Feuer und extremer Hitze fern.

21. Lassen Sie das Gerat nicht fallen und zerdriicken Sie es nicht. Lassen Sie es bei
Beschadigung von einem zertifizierten Techniker Gberprifen.

22. Lagern Sie das Gerat nicht an Orten, an denen die Temperatur 60 °C / 140 °F Gbersch-
reitet.

23. Laden Sie das Gerat nur bei Umgebungstemperaturen zwischen -10 °C und 45 °C (14 °F
und 113 °F).

24. Unter extremen Bedingungen kann die Batterie auslaufen. Berlhren Sie auslaufendes
Material nicht mit bloBen Handen.

« Waschen Sie bei Hautkontakt die betroffene Stelle sofort mit Wasser und Seife. Suchen
Sie bei Reizungen einen Arzt auf.

« Bei Kontakt mit den Augen mindestens 10 Minuten lang griindlich mit klarem Wasser
spulen und sofort einen Arzt aufsuchen.

25. Dieses Gerat enthalt eine Lithiumbatterie. Entsorgen Sie das Gerat am Ende seiner
Lebensdauer oder im Falle eines Auslaufens gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
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Ihre Garantie umfasst:

¢18 Monate Online-Kundendienst

Wir bieten Ihnen innerhalb von 18 Monaten nach dem Kauf zeitnahen und effektiven Online-
Support bei Produktproblemen.

©30 Tage Geld-zuriick-Garantie

Bei Problemen mit dem Produkt innerhalb von 30 Tagen nach dem Kauf konnen Sie es Uber
Amazon zurlicksenden und erhalten eine volle Riickerstattung.

©30 Tage bis 18 Monate Umtauschgarantie

Sollte das Produkt zwischen 30 Tagen und 18 Monaten nach dem Kauf einen
Herstellungsfehler aufweisen, ersetzen wir es kostenlos durch ein neues Gerat.

Haftungsausschluss

A. Um Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, muss der urspriingliche Kaufer einen
Kaufbeleg (Bestellnummer oder Kassenbon) vorlegen. Der Garantieschutz beginnt mit dem
Datum des urspriinglichen Kaufs.
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B. Die Garantie deckt keine Schaden oder Fehlfunktionen ab, die durch folgende Ursachen
verursacht wurden:

« Normale Abnutzung

« Korperliche Misshandlung oder StoBe

« UnsachgemaBe Installation

 Missbrauch oder Modifikation

* Nicht autorisierte Reparaturen durch Dritte

C. GOOLOO haftet nicht fur zuféllige, indirekte oder Folgeschaden, die durch unsachgemaBe
Verwendung oder Missbrauch dieses Produkts entstehen.

D. Alle Garantieanspriiche beschranken sich auf die Reparatur oder den Austausch des
defekten Produkts nach alleinigem Ermessen von GOOLOO.
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A Achtung

Nicht in Wasser tauchen

Uberlade/ Sicherungsschutz Verpolungsschutz
Nicht fallen lassen Entladeschutz

Extreme Temperaturen vermeiden

Nicht in die Nahe von Feuer oder ins Feuer legen

CRSNONONS
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Kundenservice

18 Monate eingeschrankte Garantie

Lebenslanger technischer Service

Kontaktieren Sie uns gerne
fiona@gooloo.com (fiir die USA)
support.eu@gooloo.com (fiir die EU)

@ ®®

B

@— FAQ und weitere Informationen
www.gooloo.com

1-888-886-1805
Mo.—Fr. PST 9:00-17:00 Uhr

@,
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Thank You
for Choosing Us

UK
CA C E F@ ?4 ':‘v‘ E Made in China



